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140 x 145 mm

MEZCLA LÍQUIDA DE AMINOÁCIDOS OBTENIDOS POR HIDRÓLISIS DE PROTEÍNA DE SOJA
Y EXTRACTO DE ALGAS CON ZINC (Zn) PARA APLICACIÓN FOLIAR

MISCELA LIQUIDA DI AMMINOACIDI OTTENUTA MEDIANTE IDROLISI DA PROTEINE DI SOIA 
ED ESTRATTI DI ALGA, ARRICCHITO CON ZINCO (Zn) PER APPLICAZIONI FOGLIARI.

MISTURA LÍQUIDA DE AMINOÁCIDOS OBTIDA POR HIDRÓLISE DA PROTEÍNA DE SOJA
E EXTRATO DE ALGAS COM ZINCO (Zn) PARA APLICAÇÃO FOLIAR

Líquido concentrado de algas Ecklonia maxima para el aumento del tamaño de los frutos
Liquido concentrato dell’ alga Ecklonia maxima indicato per l’aumento della pezzatura dei frutti

Concentrado líquido de algas Ecklonia maxima para aumentar o tamanho dos frutos

Producto utilizable en agricultura ecológica de conformidad con el Reglamento (UE) 2018/848 y 2021/1165. 
Control ECOCERT F - 32600. / Prodotto utilizzabile in agricoltura biologica secondo l’attuale regolamento 
europeo. Controllo ECOCERT F - 32600. / Produto autorizado na agricultura biológica em conformidade com os 
Regulamentos (UE) 2018/848 e 2021/1165 e de acordo com o Regulamento NOP. Controle ECOCERT F - 32600.

CONTENIDO NETO / CONTENUTO NETTO / CONTEÚDO NETO:

5 L (5,45 kg)

Lote y fecha de fabricación: Ver marcado impreso
Partita n. e data di fabbicazione: Vedi su questa confezione

Lote e data de fabrico: Ver marcação impressa

LEER ATENTAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO.
LEGGERE ATTENTAMENTE L’ETICHETTA PRIMA DI USARE IL PRODOTTO.
LEIA A ETIQUETA COM ATENÇÃO ANTES DE USAR O PRODUTO.

COMPOSICIÓN/COMPOSIZIONE/COMPOSIÇÃO:
Aminoácidos libres / Amminoacidi liberi / Aminoácidos livres: 5% p/p
Nitrógeno (N) total / Azoto (N) totale / Azoto (N) total: 2,9% p/p
Nitrógeno (N) orgánico / Azoto (N) organico / Azoto (N) orgânico: 2,8% p/p
Ácido algínico / Acido alginico: 0,3% p/p
Zinc (Zn) soluble en agua / Zinco (Zn) solubile in acqua / Zinco (Zn) solúvel em água: 0,5% p/p 
pH: 9 
Conductividad eléctrica / Conduttività elettrica / Conductividade elétrica: 2490 ms/m

AMINOGRAMA/AMMINOGRAMMA: Triptófano, leucina, ácido aspártico, glicina, alanina, lisina, 
valina, ácido glutámico, fenilalanina, histidina, arginina, serina, treonina,prolina y tirosina. / Triptofa-
no, leucina, acido aspartico, glicina, alanina, licina, valina, acido glutammico, fenilalanina, istidina, 
arginina, serina, treonina, prolina e tirosina. / Triptofano, leucina, ácido aspártico, glicina, alanina, 
lisina, valina, ácido glutâmico, fenilalanina, histidina, arginina,serina, treonina, prolina e tirosina.

Contenido en metales pesados: Clase A, inferior a los límites autorizados para esta clasificación.
Contenuto in metalli pesanti: Classe A, inferiore ai límiti autorizzati per tale classificazione.
Metais pesados: Classe A; teor de metais pesados abaixo dos limites autorizados para esta 
classificação.
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140 x 145 mm 140 x 145 mm

CARACTERÍSTICAS / CARATTERISTICHE:

BIGFRUIT® es un extracto fluido de Ecklonia maxima obtenido mediante extracción acuosa a baja temperatura, lo que permite mantener íntegro el contenido de nutrientes del alga, sin 
modificar ninguna de sus características físico-químicas. Ecklonia maxima contiene de forma natural auxinas y citoquininas responsables de la elongación celular y del desarrollo de los 
haces vasculares, por lo tanto, del engrosamiento de los frutos. Este efecto de engrosamiento de los frutos está favorecido por el contenido en zinc (Zn), elemento indispensable para la 
biosíntesis de auxinas por parte de la planta. Además, BIGFRUIT® contiene aminoácidos y vitaminas que intervienen en la regulación de procesos fisiológicos fundamentales, lo que 
contribuye a evitar el estrés abiótico y a dar un efecto de estimulación del cultivo.
BIGFRUIT® è un estratto fluido di Ecklonia maxima ottenuto mediante estrazione acquosa a bassa temperatura in maniera tale da lasciare intatto il contenuto di nutrienti dell’alga, senza 
comunque modificarne nessuna delle sue caratteristiche fisico-chimiche. Ecklonia maxima contiene naturalmente auxine e citochinine responsabili dell’allungamento cellulare e quindi 
dell’ingrossamento dei frutti in generale. La maggior pezzatura è inoltre dovuta al contenuto in zinco (Zn), elemento indispensabile per la biosíntesi delle auxine da parte della pianta. 
Inoltre, BIGFRUIT®, contiene amminoacidi e vitamine che intervengono nella regolazione di processi fisiologici fondamentali, il che contribuisce ad evitare stress abiotici oltre che ad 
apportare un effetto stimolante alle colture trattate.
BIGFRUIT® é um extrato fluido de Ecklonia maxima obtido por extração aquosa a baixa temperatura, que permite manter intacto o teor de nutrientes da alga, sem modificar as suas caracte-
rísticas físico-químicas. A Ecklonia maxima contém naturalmente auxinas e citocininas, que são responsáveis pelo alongamento celular e pelo desenvolvimento de feixes vasculares e, por 
conseguinte, pelo aumento dos frutos. O efeito de engrossamento dos frutos é favorecido pela presença de auxinas e citocininas. Este efeito de engrossamento dos frutos é favorecido pelo 
teor de zinco (Zn), elemento essencial para a biossíntese das auxinas pela planta. Além disso, BIGFRUIT® contém aminoácidos e vitaminas que intervêm na regulação dos principais proces-
sos fisiológico e que ajuda a prevenir o stress abiótico e a proporcionar um efeito estimulante na cultura.

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO / CONDIZIONI D’IMMAGAZZINAMENTO / CONDIÇÕES DE ARMAZENAMENTO: Conservar el producto en su envase original cerrado, en un lugar seco 
a 5-35 ºC. / Conservare il prodotto nella sua confezione originale e ben chiusa, in un luogo asciutto a 5-35 ºC. / Armazenar o produto na sua embalagem original fechada num local seco a 5-35 ºC.

ADVERTENCIAS AL USUARIO / AVVERTENZE ALL’UTILIZZATORE / ADVERTÊNCIA AO UTILIZADOR: Las recomendaciones e información que facilitamos son fruto de amplios y rigurosos estudios y 
ensayos. Sin embargo, en la utilización pueden intervenir numerosos factores que escapan a nuestro control (preparación de mezclas, aplicación, climatología, etc.). La compañía garantiza la formulación, 
composición y contenido. El usuario será responsable de los daños causados (falta de eficacia, toxicidad en general, residuos, etc.) por inobservancia total o parcial de las instrucciones de esta etiqueta. / 
Le raccomandazioni e le informazioni sono frutto di ampi e rigorosi studi e prove. Senza dubbio nell’utilizzazione possono influire numerosi fattori che sfuggono dal nostro controllo (preparazione di 
miscele, applicazione, fattori climatici etc.). La compagnia garantisce la formulazione, composizione e contenuto del prodotto. L’utilizzatore sarà responsabile dei danni causati (mancanza d’efficacia,tossi-
cità in generale, residui, etc.) per inosservanza totale o parziale delle istruzioni di questa etichetta. Questo fertilizzante è legalmente autorizzato in Spagna, secondo "Real Decreto 506/2013 de 28 de junio 
Grupo 4 Otros abonos y productos especiales - Mezcla líquida de aminoácidos y extracto de algas” e viene immesso nel mercato italiano in base al principio di mutuo riconoscimento ai sensi del Regolamen-
to CE n. 515/2019. / As recomendações e informações que fornecemos é o resultado de vastos e rigorosos estudos e ensaios. No entanto, durante a utilização podem intervir inúmeros fatores que escapam 
ao nosso controlo (preparação de misturas, aplicação, climatologia, etc.) A empresa garante a composição, formulação e conteúdo. O utilizador é responsável pelos danos causados (falta de eficiência, 
toxicidade geral, resíduos, etc.) devido à não observação total ou parcial das instruções no rótulo. Este fertilizante é legalmente autorizado em Espanha, de acordo com a RD 506/2013, e é comercializado 
em Portugal por reconhecimento mútuo e com base nos artigos 28, 30, 34, 35 e 36 do Tratado de Funcionamento da UE (TFUE), sobre livre circulação de mercadorias. Não é conhecida nenhuma norma 
técnica estabelecida com base no Regulamento (CE) 2019/515 que impeça a sua  comercialização.

PRECAUCIONES / PRECAUZIONI / PRECAUÇÕES:
ATENCIÓN: H315 Provoca irritación cutánea. H317 Puede provocar una reacción alérgica en la piel. H319 Provoca irritación ocular grave. P102 
Mantener fuera del alcance de los niños. P270 No comer,beber ni fumar durante su utilización. P261 Evitar respirar la niebla, los vapores, el 
polvo. P280 Llevar guantes/ropa de protección/equipo de protección para los ojos/la cara/los oídos. P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO 
CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda 
hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. P333+P313 En caso de irritación o erupción cutánea: Consultar a un médico. Contiene: 1,2- 
encisotiazol-3(2H)-ona. En caso de accidente consultar al Servicio Médico de Información Toxicológica: Tel. (24 horas) 91 562 04 20.
ATTENZIONE: H315 Provoca irritazione cutanea. H317 Può provocare una reazione allergica cutanea. H319 Provoca grave irritazione oculare. 
P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini. P270 Non mangiare, né bere, né fumare durante l’uso. P261 Evitare di respirare la nebbia, i vapori, 
la polvere. P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli occhi/proteggere il viso/proteggere l'udito. P305+P351+P338 IN CASO 
DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare 
a sciacquare. P333+P313 In caso di irritazione o eruzione della pelle: Consultare un medico. Componenti pericolosi: 1,2-benzisotia-
zol-3(2H)-one; 1,2 benzisotiazolin-3-one.

ATENÇÃO. H315 Provoca irritação cutânea. H317 Pode provocar uma reação alérgica cutânea. H319 Provoca irritação ocular grave. P102 Manter fora do alcance das crianças. P270 Não 
comer, beber ou fumar durante a utilização deste produto. P261 Evitar respirar as poeiras/fumos/gases/névoas/vapores/aerossóis. P280 Usar luvas de proteção, vestuário de proteção, 
proteção ocular, proteção facial. P305+P351+P338 SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com água durante vários minutos. Se usar lentes de contacto, 
retire-as, se tal lhe for possível. Continuar a enxaguar. P333+P313 Em caso de irritação ou erupção cutânea: consulte um médico. Contém 1,2-Bencisotiazol-3(2H)-ona. EM CASO DE 
INTOXICAÇÃO CONTACTAR O CENTRO DE INFORMAÇÃO ANTIVENENOS. Tel. 800 250 250.

UFI: JQJ5-18T8-CPKF-QGJN

MODO DE EMPLEO/MODO APPLICATIVO/ APLICAÇÃO CULTIVO/COLTURA /CULTURA DOSIS/DOSI/DOSE
Aplicar a la caída de los capuchones florales, repetir el tratamiento si es necesario a los 7-10 días, durante el periodo de división celular 
de los frutos. / Applicare a partire dalla scamiciatura, ripetere il trattamento se fosse necessario dopo 7-10 giorni, durante il periodo di 
massima divisione cellulare dei frutticini. / Aplicar na queda das cápsulas florais, repetir o tratamento se necessário após 7-10 dias, 
durante o período de divisão celular do fruto.

Frutales de hueso / Drupacee / Prunóideas 2-4 l/ha

Aplicar a partir de floración, durante el periodo de cuajado y división celular. /Applicare a partire dalla fioritura durante il periodo 
dell’allegagione e della divisione cellulare. / Aplicar a partir da floração, durante o período de frutificação e divisão celular. Frutales de pepita / Pomacee / Pomóideas 2-4 l/ha

Aplicar una vez cuajado el fruto. Repetir el tratamiento a los 7-10 días y, si es necesario, realizar un tercer tratamiento (7-10 días 
después del segundo). / Applicare ad avvenuta allegagione dei frutticini. Ripetere il trattamento dopo 7-10 giorni e nel caso fosse 
necessario, effettuare anche un terzo trattamento (7-10 giorni dal secondo intervento). / Aplicar depois do vingamento dos frutos. 
Repetir o tratamento após 7-10 dias e, se necessário, efetuar um terceiro tratamento (7-10 dias após o segundo). 

Kiwi 2-4 l/ha

Aplicar durante el cuajado y al inicio de la maduración de los frutos. Repetir la aplicación si es necesario. / Applicare durante 
l’allegagione e l’inizio della maturazione delle drupe. Ripetere l’applicazione se fosse necessario. / Aplicar durante a frutificação e no 
início da maturação dos frutos. Repetir a aplicação se necessário.

Olivo / Oliveira 2-4 l/ha

Aplicar cuando las bayas tengan medida guisante, repetir el tratamiento si es necesario. / Applicare quando gli acini hanno la 
dimensione di un grano di pisello e ripetere il trattamento nel caso fosse necessario. / Aplicar quando os bagos estiverem do tamanho 
de uma ervilha, repetir o tratamento se necessário.

Vid / Vite (da vino e da tavola) / Vinha 2-4 l/ha

Aplicar durante el engorde de los frutos. / Applicare durante l’ingrossamento dei frutti. / Aplicar durante o crescimento dos frutos.
Cultivos en general / Colture in 

generale / Culturas em geral 2-4 l/ha

Aplicar durante el periodo de engorde de frutos. / Applicare durante il periodo di allegagione. / Aplicar durante o período de 
frutificação.

Cultivos subtropicales (platanera, aguacate, 
mango,etc.) / Colture subtropicali (banane, 

avocado, mango, ecc.). / Culturas 
subtropicais (banana, abacate, manga, etc.)

2-4 l/ha

Aplicar en épocas de estrés de la planta para superar el retraso del crecimiento y, en particular, desde la floración hasta el cuajado para 
igualar y aumentar el tamaño de los frutos. /Applicare nei momenti di stress della pianta per superare gli arresti di crescita ed, in 
particolare, dalla fioritura al post allegagione per uniformare e aumentare la pezzatura dei frutti. / Aplicar em alturas de stress da 
planta para superar o atrofiamento e, em particular, da floração à frutificação para igualar e aumentar o tamanho dos frutos.

Fresa y berries en general / Fragola e
piccoli frutti in generale / Morangos 

e bagas em geral

2-4 l/ha

Aplicar durante el engorde de los frutos comenzando en el primer desarrollo, repetir el tratamiento si es necesario. / Applicare durante 
l’ingrossamento dei frutti, iniziando subito dopo l'allegagione. Ripetere il trattamento se fosse necessario. / Aplicar durante a 
frutificação a partir do primeiro desenvolvimento, repetir o tratamento se necessário.

Hortícolas de fruto / Ortaggi tutti 2-3 cc/l

Aumenta el tamaño de los frutos, mejora la homogeneidad y distribución de los calibres comerciales. Tratar después de la purga natural 
de frutitos, pudiendo hacerse un segundo tratamiento durante el verano. Se recomienda en mezcla con WELGRO® POTASIO. / Aumenta 
la pezzatura dei frutti, migliora l’omogeneità e la distribuzione dei calibri commerciali. Trattare dopo la cascola naturale dei frutticini. 
Ripetere il trattamento durante l’estate. Si raccomanda in miscela con WELGRO® POTASIO. / Aumenta o tamanho dos frutos, melhora 
a homogeneidade e a distribuição dos tamanhos comerciais. Tratar após a purga natural dos frutos, um segundo tratamento pode ser 
efetuado durante o verão. É recomendado em mistura com WELGRO® POTASIO.

Cítricos / Agrumi / Citrinos 200-300 cc/hl

Succursale ITALIA: Viale Marelli, 132 - 20099 Sesto San Giovanni (MI)
Tel. +39 02 0996 6107 - E-mail: info.italia@cqmasso.com
Delegação de PORTUGAL: Rua Banda de Música de Moreira, 58 - 4470-197 MOREIRA-MAIA
Contacto: +351 917 765 356 (Chamada para a rede móvel nacional) - E-mail: franito@cqmasso.com M
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COMERCIAL QUÍMICA MASSÓ S.A.
Viladomat 321, 5º 08029 Barcelona (España) Tel. +34 93 495 25 00
E-mail: masso@cqmasso.com - www.massoagro.co

Producido y distribuido por / Prodotto e distribuito da/ Produzido e distribuído por:

Este envase, una vez vacío después de utilizar su 
contenido, es un residuo peligroso por lo que el 
usuario está obligado a entregarlo en los puntos de 
recepción del sistema integrado de gestión SIGFITO.

DOSIS Y MODO DE EMPLEO/DOSAGGIO E MODO APPLICATIVO/DOSAGEM E MODO DE APLICAÇÃO:
BIGFRUIT® debe ser disuelto en agua y aplicado en pulverización foliar en diversos cultivos: / BIGFRUIT® deve essere sciolto ed applicato per via fogliare sulle diverse colture: / BIGFRUIT® 
deve ser dissolvido em água e aplicado como pulverização foliar em várias culturas:

ETIQUETA/ETICHETTA/RÓTULO
GARRAFA/BOTTIGLIA/GARRAFA
TAPON/TAPPO/TAMPA

PP 5
HDPE 2
HDPE 2www.masso

agro.com


